X 14/2075

Hnutel'ny majetok $tatu, ktorého prevod vlastnickeho prava je predmetom tejto zmluvy nadobudol
prevodca z nendvratného finanéného prispevku uvedeného v bode 1 tohto &lanku.

CL I
Predmet zmluvy

Prevodca je spravcom hnutelného majetku §tatu uvedeného v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy, ktora tvori
jej neoddelitelnu stdast’.

Prevodca v stilade s § 18i zak. & 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zdkon o sprave majetku Statu“)bezodplatne prevadza vlastnictvo hnutelného
majetku Statu uvedeného v prilohe &. 1 nadobtidatelovi.

Majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy bude nadobtidatel’ vyuzivat len na plnenie tloh v ramci
predmetu Cinnosti v zmysle ustanovenia § 18i zdkona o sprave majetku $tatu. V pripade porusenia
tejto povinnosti ma prevodca pravo odstapit’ od zmluvy.

Hnutel'ny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy je vedeny v uétovnictve prevodcu v celkovej
obstaravacej cene 1834,40 €, slovom jedentisicosemstotridsat’styri eur, Styridsat’ centov bez DPH.

CLIV
Deii prevodu vlastnictva a jeho tcel

Prevod vlastnictva hnutelného majetku $tatu sa uskutoéiiuje diiom nadobudnutia Gi¢innosti tejto
zmluvy.

Hnutelny majetku $tatu, ktory je predmetom prevodu podla tejto zmluvy sa v &ase podpisania
zmluvy ako aj jej ucinnosti nachadza na $kole, z uvedeného dévodu nie je potrebné jeho fyzické
prevzatie.

Nadobudatel’ vyhlasuje, ze pozna stav hnutelného majetku Statu, ktory je predmetom tejto
zmluvy.

Na hnutelny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy sa vztahuje zaru¢na doba, podrobnosti st
upravené v prilohe ¢. 1zmluvy.

CLvV
Prava a povinnosti zmluvnych strin

Prevodca:
a. sa zavizuje poskytnut’ sucinnost’ potrebni na plnenie tejto zmluvy

Nadobudatel.

a. vyhlasuje, Ze spliia podmienku stanovenu v § 18i zdkona o sprave majetku Statu. V pripade,
ak sa ukaZe toto tvrdenie nadobudatela ako nepravdivé, ma prevodca pravo odstipit od
zmluvy,

b. sa zavizuje poistit’ hnutel'ny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy po dobu 5 rokov odo
dna prevodu,

c. poskytnit’ sucinnost’ potrebni na plnenie tejto zmluvy,



